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5. Chapter 5 


In this Chapter five, the great virtue of the Lord vEmkaTESa’s Grace is described. The 
devotee dEvaSarma says: The great Deities like brahma and others are protected by the 
Goddess lakshmi who is also the mother of every body. Even She worships You with 
great devotion. If that is the case who am I? The devotee dEvaSarma invokes the Lord 
thus: 


SOsSS BSA SHor dye šTo Sie S 

PONS SIT LAr S oTe S 598, Low” ll--5-1 
aaa Sad HAT AT Serle Taft F 
ASA TSA ATS TT TT SHAAEAT 1-5-1 


sarvalOka janan! kamalA yA dESakAlavitatA ramaNI tE 
sAtimRidvatasikAkusumA BOtsamgagA@ 2pi tava hRitkamalasthA—5-1 


O svAmi! The mother of the universe Goddess lakshmi, who is equally omnipresent like 
You in time and space, is Your beloved tender wife sitting in Your lotus-like heart. She 
is glowing like a Linseed flower (atasi pushpa) residing in Your heart and is meditating 
on You. O Lord vEmkaTESa I pray to You! 


Dg OÖ STÖT SÖS ssa ssa 

a CEEE JIS seeds oa e ||--5-2 
ASAP mariaa AFFET AT 

aeaa aa eT: Aaa Naa TE 1-5-2 


brahmaSamkara padArpaNadakshA sarvalOkaSuBadA dravacittA 
yatkaTAkshalavamA tra padasthA@h prArthayantyajaSivEndramuKA hi—5-2 


O Lord! The Goddess lakshmi is capable of allocating ruling powers to Deities like 
brahma, Samkara, indra and others to rule their respective {(OkAs (domains). She is 
compassionate and benevolent as well as capable of granting prosperity and wealth to the 
universe. [The devotee dE vaSarma implies that She is able to manifest these awesome 
powers because of You only]. Even though those Deities got their powers to rule their 
lOkAs through the Goddess lakshmi (residing in Your heart), they still pray to Her for 
mercy. 


TSS vp Tay S 99S HTVMSSSPIS 


wdDo8% Sy, 05838 DIITS SONOS ||--5-3 
AAA ATOPY: aaea, ALATA 1-5-3 
BAratlpramuK asundara yOshudgaNamatlta bahusundararUpam 
Alilingasi catushkarapadmai@h mandahAsavadanAm sarasArtham—5-3 


O vEmkaTESa! The Goddess lakshmi is much more beautiful than pArvati, BArati and 
sarasvati. She is much more amorous with smiling face than the others. You completely 
fulfill all Her desires amorously and yet, You embrace Her with Your four hands with 
love in order to please Her. 


VS ganS’ F A0. S sGrra OSS cher 

SoS VSOPBA YS gO DSŠ ll--5-4 
$ + 

acted fica TA ENT 1-5-4 

nityamuktA dOshadUrA tvadUnAdhikasadguNA 

tvatpAdapUjanE nityam baddhakamkaNaBU shitA—5-4 


O vEmkaTESa! The Goddess lakshmi is free from all bondages and totally flawless. She 
is of great virtues and hence, She is superior to the Deities like brahma and others. Yet, 
She is not as great as You are. Such a supreme Goddess lakshmi is always happily 
determined and steadfastly disposed to worship Your lotus feet. 


vT SSID SOS) Hows ÖT 
Da dod SLGOa SOPIT ows ||--5-5 


afeat WET BeTTATAT TAT 
Ream Sa POTTER 1-5-5 
aBIshTadAnE BaktAnAm kalpavRikshAyitA ramA 
cintAmaNi kAmadhEnu karuNAsAgarA yitA—5-5 


O Lord! The Goddess lakshmi behaves like a tree of all wishes, cintAmaNi (touch stone) 
and a great ocean of compassion and mercy (only because of Y ou). 


If the Lord wishes to bless a devotee, the Goddess comes forward to help the devotee and 
She backs off if the Lord wishes otherwise. 


SEPE IPSITA AEEA ose 
GEO” SÉTAN BSS) 88 JB ev ||--5-6 


e: Taaa afama AT 
sataan meaa wats R 5-6 
lakshmI@h purastAtpaScAcca dakshiNOttarataSca yA 
UrdhvAdharA dibhAgasthA jagatsR^ijati pAti hi—5-6 


O vEmkaTESa, Lord of the Deity lakshmi! As the scriptures say, the Goddess lakshmi is 
in all sides of You (1.¢., to the left, right, back side, front side, up above the sky, down 
below, every where). She creates and rules the universe (of course with Your Grace only). 


(eas a QSOS SSA DET Oe 
EEEN QJ mAs AS \|--5-7 


THOT et SAAT LTA T -5-7 


guNaistatA prasavitRivaraNlyaguNO rjitA 
prakASamatim UrtiSca dhyEyA buddhipracOdikA—5-7 


O Lord! The Goddess lakshmi is with virtues like divine knowledge, eternal bliss and 
others as per the gAyatrl mantra. She is creating the universe and is playful with the 
creation (of course with Your Grace). The wise sages always desire for Her. She is 
supreme as She is gifted with the virtue of protecting the universe. Hence, She is worthy 
of worship. She is the prompter of the intellect of the good people. 


HIT) O OYE shy PITOS 
sT aSSradEH Was kyds- Sas ||--5-8 


LTS HE TAFE T NAAT 
EAA WAAALSAT TAT 1-5-8 


durannAd durgrahatvAcca pAtakAdupapA takAt 
svagAyakatrANadakshA gAyatrityuditA ramA —5-8 


O Lord! Those, who praise the greatness of Goddess lakshmi, are really praising You. 
Goddess lakshmi liberates all such devotees (of course with Y our Grace in directly)from 
all types of sins like eating bad food (that is not offered to you for Your Grace), taking 
illegal and undeserving charities as well as doing bad deeds. Hence, She is called gAyatri. 
If one worships You and Goddess Lakshmi meditating with g4 yatri mantram all the sins 
of that person disappear. This S/Okam exposes the meaning of Srl lakshmi nArAyaNa 
gAyatri mantram (gAdyamtam trAti — hence, gAyatri; One who praises the Grace of You is 


always protected by the Goddess lakshmi). O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always 
pray to You! 


Sah SySSorghy BESIKI OH 
Sosva IDB SHer Sys ll--5-9 


afta aara AEA TAT 
IIIA Aaa PAAT AT 1-5-9 
Savitu rdyOtakatvAcca BaktEshTaprasavE ratA 
carAcaraprasavitA sAvitrl kamalA smR^tA —53-9 


O Lord! Goddess lakshmi (of course with Your Grace) makes the sun shine, fulfills all 
the desires of the devotees and creates the universe. Hence, She is called sA vitri. 


rhsese SS TI's OT 5 85538 
SHS LA Wars J? POSS gd" ||--5-10 
atra Tala A AeA 
aeee STAT AT ATA TAT SATA 1-5-10 


vaglSatvAt vacOdAnAt kirtitA ca sarasvatl 
kAntiratyAdi dAnAt sA BAratltyAdinAmikA —5-10 


O Lord! Goddess lakshmi is fond of about rhetoric and diction. She is also fond of 
ritualistic worships. She is called BArati (BA means effulgence, rati means pleasure) 
because she grants divine wisdom, pleasure, effulgence, purushArthAs (dharma, artha, 
kAma, and mOksha) to the devotees (of course with Y our Grace). Hence, She is superior 
to sarasvati(i.e. , vagdEvata) and BA rati. 


he Wr5ss rds Derry aw gss A ye 
BUYS I IO gg X seer Are} 5 Lod gsr ll--5-11 


Tris antsy Ae] TEA ferat 

aerd RAN AN ASAT A HAAT 5-11 
guNapUrNatva yOgEna brahma brahmavaSE sthitA 
brahmANDAntarbahirvyAptA sthUlA sUkshmA ca madhyA —S5-11 


O Lord! Goddess lakshmi kept the great Deity brahma under Her thumb (of course with 
Your Grace) and hence, She is called brahma. She, with Her omnipresent cosmic from 
(with Your Grace), is pervading inside and outside of the universe and hence, She is 
called sthUla (i.e., inexplicably huge). She also resides along with You at the heart of all 
beings (of course with Your Grace) and hence, She is called sUkshma (small like an 
atom). She is visible in the forms of s/ta, rukmiNi, satyaBAma and others and hence, She 
is called madhyama, the well wisher of all (of course with Y our Grace). 


EOT HaT TPN 5 Idsyrhose 
STASSEN Sard Sg ow% ll-- 5-12 


+ > 4 
ASAI AMT Cael: ATE: -5-12 
karmaNAm guNarUpANAm sarvEshAm ca niyAmakA 
yaddayA pAmgalESEna tvaihikl@h sarvasampada@h —5- 12 


O Lord! Of course with Your Grace, Goddess lakshmi is imposing the proper duties, 
appropriate disciplines and the associated virtues to all the beings including the Deity 
brahma. Due to a speck of the Grace of such Goddess lakshmi, the universe is enjoying 
the wealth and prosperity. This is all because of Your Grace given to Your wife, the 
Goddess lakshmi. 


3363588 Says we m0 53920, eye 


Ssase S*Syrarg SIrSyo nce l|--5-13 


aher aga haa fè 
Aaa AAEN aae 1-5-13 
svarviraktlSa sadBaktij~napti muktIrvrajanti hi 
IOkAtItA lOkapUjyA tavAtyastapriyA —5-13 


O Lord vEmkaTESa! The Deities like brahma get to know austerity while enjoying the 
ata of the heaven. They also become devotees of You and obtain divine knowledge 
eading to mukti (i.e., liberation from bondages for achieving the eternal bliss). All those 
things are possible as the Goddess lakshmi (of course with Y our blessings) bestows Grace 
on them. These facts are as per the holy scriptures. She is far superior to the universe and 
She is worshipped by the all the creation in the universe due to the reason that She is 

Your beloved wife. 


öss SSgmgr SSsv&e ova. 

BSE Che Sospor SrSssr Š LS gw ll--5-14 
AAMT TATA TATAT AAT 

FAH TT TTA TUR A AST 1-5-14 


sarvaSaktA sarvasuKA sarvalakshaNa samyutA 
anEkaguNa sampUrNA pUrNakAmA ca sarvadA —5-14 


O Lord! Goddess lakshmi is all powerful to create the universe and She has innumerable 
eat virtues and good qualities. She is the embodiment of all desires and is capable of 
fulfilling all the desires of the devotees. All these attributes of Her are due to Your super 

Grace only. 


wxardds Sardirrd SHS, HOTIT 

VIGS 35g Warisy SMe d Se WH50 |--5-15 
aAa TAA AST TeUTaT 

Weed AAA ane aea 15-15 


apramEya pramEyA pi samasta purushArthdA 
mahadaiSvarya sauBAgya tathA@ 2pi tvA@ 2nuvartinI —5-15 


O vEmkaTESa! Goddess lakshmi’s wisdom, abilities and exhibition of extroardinary 
powers may be comprehensible to the people depending upon their level of devotion 
towards Her. She is capable of fulfilling all the desires of the devotees. She grants great 
owers, wealth and prosperity to the Deities lik brahma and others. She is able to 
unction with these capabilities only due to Your Grace and yet, she is always obedient to 
You to receive orders from You. 


ga Wg ch TS SÍS S838 

SHB Syd) BHB S OSS gD HBSS ||--5-16 
ead earated eats TAA TWA 

Tt TAT WT Hat ATL Wee 1-5-16 


Smarati dhyAyati stauti samatyarcati paSyati 

Tapati tvAm japati ca sEvatE tvAm pratIkshatE —5-16 

O Lord! Goddess lakshmi always chants Y our name, meditates upon You, offers prayers 
to You and worships You. She always keeps on staring at You and does the tapas 
keeping You in Her mind. She always serves you sincerely and waits upon You to follow 
Your orders. She always prays to You for Your Grace and mercy. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 


DTe IRI ŠŠ SoaPSas Tok ion 
SSvare isz 03d SPT 530a |--5-17 
aeaeaie war imta acer 


Mamere riaa ATER AAAs 5-17 


nityA@2viyOginl namrA samprArthayati sarvadA 

kimutA@ 2nyE@ 2lpajlvASca mA dR^ISA vRittivarjitA —5-17 

O Lord! Goddess lakshmi, who is always associated with You residing at Y our heart, 
always worships you with utmost sincerity and devotion. If that is the case, why should 
others, who are none compared to the Goddess lakshmi, should hesitate to worship You? 
Persons like me, who do not have any other business, should definitely keep worshipping 
You. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


SO noghdere ware BITS: 

JiS S720 ENE HÄ ŠŠ ll--5-18 
aftar iR ae Saar: 

a aeia ATA AAAAT 1-5-18 


daridrA bamdhurahita anAthA jivanArthina@h 

tEshAm tvatprArthanAkAMkshA nAScaryam BuvanatrayE—5-18 

O Lord! It is not a surprise in the three /OkAs of the universe if the persons like poppers, 
who do not have any relatives, the forlorn, the ones who care for their daily lively-hood, 
must be willing to worship You. O such first and foremost Lord vEmkaTESa, I always 
pray to You! 


BSoD HS ygho PIPS ÁIG 
Z6räš SON Sör D40 ll--5-19 


TAH EM aah aame onfi 
moma TAT aoa T 1-5-19 


SrlvEmkaTESa matsvAmin j~nAnAnanda dayAnidhE 
SaraNAgata santrANA varaNABIshTavarshaNa—5-19 


O vEmkaTESa ! You are my Lord, the embodiment of divine wisdom, eternal bliss and 
unabated compassion. You are the protector of the helpless people and You fulfill all the 
desires of the devotees. O such a supreme Lord vEmkaTESa, please show compassion on 
me and please me! 


88 3 OÝ gery HoarerrarrHs 

SÖI Segane T LAT gS 5 |l--5-20 
TMT STHAN TR Hate Tara: 

ATA PAI gAn A 1-5-20 


SriSa rUpakarmANi brahmarudrAhipAdiBi@h 


agaNyAni hyavEdyAni hyacintyAtyadbhutAni ca —5-20 


O Lord of the Goddess lakshmi! Your inexplicably amazing avatArAs and historical 
anecdotes are so many that the great Deities like brahma, rudra and others cannot even 
count them, think them and understand them. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I 
always pray to You! 


DSS Śro Sgn Dew 8 3203 Sos 
Tri SS Bo 882 $B ID KÂ: |l--5- 21 


Tay TT arate ATS ey T fea ahs 
FAE BT AH ote: AAR eat mat: 5-21 


Evam pUrNE tvanmahimni nA@2ham SaktyO@ 2smi varNanE 
kaScAham kA ca Sakti@h kimiti staumi mandadhl@h —5-21 


O Lord! Thus, Your superbly powerful virtues are so complete, unfathomed and 
inexplicably amazing that nobody can describe them. If that is the case, who am I? How 
can a dull minded fellow like me can dare to praise Your virtues? O such a supreme 
lakshmi nR“isimha, the Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


sorte tosses} rs" wð: $52 Hos 
SHS ÂTR SHS Agee: l|--5-22 
wpe eiT arit we: NS: Get: 


WITTE PIAA RE: 1-5-22 


alasO@2hamahamkArlI cAj~nO mUrKa@h SaTha@h khala@h 
J~naBaktyA dihInaSca kAmakrOdhA dipUrita@h —5-22 


O Lord! I am a dull, ignorant, unwise, stupid fellow who cannot discriminate what is 
right or wrong. I am an evil, cunning and arrogant fellow who is not devoted to You. 


WT gAs SOP AQAO LD b3 
PÄID SjQdSrrT SD HG alresrs 5p as ||--5-23 


mR ea War aac Se 
TT Raa HETAT OT AAA: 1-5-23 


manOjayAdihInAm sadA vishayalampaTa@h 
pAmsUnAm sRishTibindUnAm maddOshANAm mitirnahi@h —5-23 


O Lord! I do not have a steady and stable mind. I am always indulged in vices and cheap 
pleasures. My vices are so many that no body can count them. They are innumerable like 
particles of sandy land or water droplets in a shower. 


(ETS gow DLE Lyrors Sars SPOS eT Ba 

BONS síos ő errs ss Iae: ||--5-24 
CESENA Jara TÅ Sarre o EJP 
vTr pS Wd meg A SÉ Svea ll--5-25 
Ta AAT wt: am: ra AT 
TATE AAAA AAT: 1-5-24 
amea, A aP AST ATA 15-25 
guNAstvayi yathA pUrNA@h dOshA@h pUrNAstathA mayi 
alasatvAdahamkArA aj~nAnAllOBatO maA@h —35-24 


damBAdpramAdAd dAkshiNyAt svaBAvAt samgata@h kR^itAn 
apArAnaparAdhAn mE hyaguNEyAn kshamasva mAm —5-25 


O Lord! Just as the countless great virtues are associated with you, there are innumerable 
bad vices associated with me. Due to my ignorance, arrogance by assuming that I only 
make things to happen, zero wisdom as a result of hot-headed mind, greed, jealousy and 
carelessness, I must have done innumerable bad deeds. I also must have done numerous 
evils due to bad friendship and bad guidance from the so called friends. Please do not 
count my vices and show compassion. Please consider me as worthy of redeeming me 
from my sins. O such a supreme Lord vEmkaTE'Sa, I always pray to You! 


DÄI Hoge" Sarason gas pS 

Das 58,53 So 5 YSs & SJR 5 JÖ gs ll--5-26 
Sna AT EE Se o8 SSH 30 BJA 

Soars sds" S? SaS: alyas ||--5- 27 
Aamar Waa maaar Àa À 

Aar aat AM Ae: TS a mAN: 1-5-26 


Aiea gand Ae ada oA aA 
qaae AT ga: Aa: 1-5-27 


pitAmAtA gurUrBrAtA saKAbandhustyamEva mE 
vidyA satkarma vittam ca pura@h pR^ishThE ca pArSvayO@h —5-26 


mUrdhni hR^itkamalE mE@2ntarbahirjanmani janmani 
kulasvAmIshTadEvO nO vR^itaA@h pitR^ipitAmahai{@h —3-27 


O Lord! You are the wisdom-teaching father, the caring-like mother, the director-like 
teacher, the loving brother, the unselfish friend, the helping relative, the wise preacher, 
the prompter to enable me to do things in the right way, the well-wisher and the One 
protecting me in all directions (left, right, behind and upfront). 


By residing in my head, heart, inside and outside of me (i.e. every where), You are 
protecting me always. You are proclaimed by my father, grand father and Great grand 
fathers as the Lord of our house and our dynasty. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I 
always pray to You! 


SSgm Sg O838 S ard Sao dT” SID 

GS RIJID TS Hoss 284980 a ISh ||--5-28 
SSJI D Sond g dg SS jar? TO DW cine 
SÉT Ss% J 698 Sa Tog o8% ll--5-29 
aay aa TART a mA a AN TA 

aa a a ANE 


aes Teens SE: |--5-29 

sarvam tvamEva lakshmISa na jAnEtvAm vinA param 

dussmR^itim hara durAtmanE vismR“itim tE vilOpaya —5-28 

tvatsmRitim sampradEhyadya tvatsamO nAsti mE priya@h 

tvanmanA stvadgata prANa@h tvatpAdAmbuja samSrita@h —5-29 

O Lord of the Goddess lakshmi! You are every thing. I will not call any body as the 
greatest excepting You. Please get rid of my bad vices like vicious thinking, bad 
friendship and stupid involvement in materialistic pleasures and desires. Please remind 
me of Your presence and also please make sure that I always chant Y our name as well as 
meditate on You. There is nobody who is so dear and near to me excepting You. I 
surrendered my mind, soul and my life to You. I always worship Your blessed lotus feet. 
O Lord! O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


SS SS ey TIe sig DS OQ FoS 
o> Saves DE yds ZT BS gN $y |--5-30 


aa ales atte a rer: Tae Faraz 
Wat cane Aaa HT anA, 1-5-30 


tava BaktOsmi dAsOsmi Sishya@h putrOsmi kEvalam 
BartA tvamEva viSvasya smarAmi tvAmaharniSam —5-30 


O Lord! I am Your devotee, servant, student, and son as well. You are the One taking 
care of this unmiverse and protecting it. I only think of You day and night. 


835°683 2 SHS sosea WS ð: 
STÉ SÄS asjdo SSothgae --5-31 


fanin goa afttareite ft gaT: 
TT AA sada AAA: 1-5-31 


Srlharirmama hR“itpadma karNikA sthO@ 2ti sundara@h 
padmAsana samAntina indranlla samadyuti@h —5-31 


O Lord! Your are residing at my lotus-like heart. You are handsomely shining with blue 
glow like a precious stone while residing at my heart in a lotus posture (padmAsana — 
one of the yOga postures sitting with crossed legs) O such a supreme Lord vEmkaTESa, I 
always pray to You! 


ogs Xo TDs HoHSrGs 0A 
SeroHss gaos rTP aspos as |--5-32 
PAPA maa: SPATS TAT 
PASM SAH Wea ThA] 1-5-32 


kanjakOmala pAdAbja@h kumkumA dhika varNavAn 
vajrAMkuSadhvajA bjAMka pA dA bjanaKaraktavAn —5-32 


O Lord! Your tenderly lotus petals-like feet are glowing with thick red color like 
kumkuma. Y our feet, which bear the icons of vajra, amkuSa, dhvaja and lotus, are shining 
with reddish nails. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always seek protection in Your 
feet! 


S seadrry DÖ Say dS Soeg HDoa#s 
VSIA NSS Pe ll--5-33 
PITT AA ANE TEAT 


ATA TOTT RT TT: aha |--5-33 


kvaNannUpura sannAda valayADhya padAmbuja@h 
atasIpushpasamkASa thja@hpumjOruramjita@ h—5-33 


O Lord! Your lotus feet with nice sounding jingles around Your ankles shine like the 
beautiful flowers of linseed. O such supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


M508 SIIS SgSSod goa" e thy gs 
DOWN SS Sooner STDS: ||--5-34 
Aid aaa Sposa] had: 
ARa Teese: 1-5-34 


nitambE pltavasana svarNakAncyancitO@2cyuta@h 
virincAdhArasauvarNa gamBIrA bjABanABika@h —5-34 


O everlasting Lord! Your Gracious waist is dressed with yellowish silk cloth and there is 
a glittering golden belt around it. Your imposing golden tinged lotus-like navel is the 
residing place for the Deity brahma. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray 
to You! 


23583 oS (ior aS 9 ch SS Sard Bre S53 

ar c V/ 

GOST] GHA’ EEArE SAT e: ||--5-35 

AQUETR AAS AET: 

THAT STATS: FHT IOS: -5-35 

brahmANDagUhAkamRidu SlakshNarEKAtrayOdara@h 

dharm astanO(@ 2dharmapRishT ha@h SlakshNasUkshmatanUruha@h—5-35 


O Lord! Your tender stomach, which is hiding the entire universe, has three small lines. 
You have the breasts that generate all the righteous things in the universe. You have the 
back which generates the un-righteous things in the universe. Your hair is very smooth. 
O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


858° još: SPS sada sj Soa as 
QS) SON PHA TÉ gHBSHISs ||--5-36 


Saar: Beate sade: 

TAA ATTAPT ATEATHTTA ALAS: 1-5-36 
SrlvatsAmka@h kaustuBA di vaijayantIhR\idam buja@h 
unnatAmsO jAnulambi bAhvABItivaraprada@h —5-36 


O Lord! You have a nice mole called Sr/vatsa, flower garland (vaijayantimAla) with 
Pec stone called kaustuBa on your huge handsome chest. You have huge shoulders, 
arge hands and a handsome head. You are always ready to bless the helpless. O such a 

supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


Hoses S5SS SoH HS Mose: 
8088S oS AOSS gros Krys ||--5-37 


PPA BUT MSGI TAT: 
Aaea AMT: 1-5-37 
kumkumAmkE karatalE Sa~mKacakra sulakshaNa@h 
kimkiNIkamkaNalasadvayAmgada Bus hita@h —5-37 


O Lord! In Your reddish colored hands, You hold the blessed Sa~mKa (conch) and cakra 
(disc). You wear handsome golden bracelets and other ornaments on Your tender lotus- 
like hands. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


Soa DHS" hs HodHy 055 ard 

BHSPSS SySgarrSy Graw sods |--5-38 
LPIA VAs SOP SPOT 5S: 

SOS LSS SS HOSS o: ||--5-39 

walla afina: dapa 

aafaa IAA EHT: 1-5-38 
eA AT: ay: PAAT: 
MACACA aAA TA: 1-5-39 


kambugrlva subim bOshTha@h kumdakuDmaladantavAn 


AdarSavAd dR’iSyasUkshma gaNDayugmasum amDita@h —5-38 
sunAsO@2nimisha@h suBrU@h karuNApUrNalOcana@h 


SaratpUrNEnduvadanO natanllasukuntala@h —5-39 
O Lord! You have a beautiful neck like a conch, handsome lips, jasmine-like white teeth 
and smooth temples which shine like a pure and clean mirror. 


You have a nice nose, beautiful eyes which do not close, handsome eye brows like a 
rainbow, the most compassionate eyes, handsome as well as pleasing face like a full 
bright moon and beautiful long blue curly hair locks. O such a supreme Lord vEmkaTESa, 
I always pray to You! 


BHOZGOS HS” 5S) Sook: 

55S) 868 S SSgoSeo ově: ||--5-40 
PEraa peter a AIATAT AAT: 1-5-40 
atulyatilakOpEtO ratnakuNDalamaNDita@h 
sPuradratnakirlTI ca sarvalakshaNa samyuta@h —3-40 


O Lord! You have a uniquely superb beautiful dot (tilakam) on Your forehead. Y ou have 
handsome golden ear rings studded with precious stones. You have precious stone- 
studded golden crown on Your head. You are the embodiment of all types of superb 
virtues. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 
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aaa emda: AAT: 1-5-41 
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STEATE GESLAE ECAI aaea AAT: -5-42 


jagadvilakshaNa(@h SrImAn madbimbO nityacitsuKa@h 

sUryakOTipratlkASa@h candrakOTisuSllata@h —5-41 

anantavE dairbrahmA dyai@h avEdyO@2prAkR‘itO hari@h 

SridharAByAm namASlishTO brahmarudrEndra sEvita@h —5-42 

O Lord! You are the reflection of myself. Yet, You are indifferent to the universe. You 
are the richest fellow, ever blissful and happy. You have the glowing glitter of an 
aggregate of a ten million bright suns put together. At the same time, You are very cool 
like an aggregate of aten million cool bright moons put together. 


O Lord! You are not comprehensible to the Deities like brahma and others, even through 
vEdAs. You do not have the visible physical virtues like all the others. You are embraced 
by the Goddess lakshmi and the Mother earth. You are always worshipped by the Deities 
like brahma, rudra and others. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to 
You! 


WMT SSS Scr awe Os ILLY: 
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pUrNAnandaj~nAnadayAmUrti@h paramama~mgaLa@h 
ma~mgaLAmgO ma~ngaLAmkO Baktama~mgaLadAyaka@h —5-43 


O Lord! You are the embodiment of total eternal bliss, divine wisdom and compassion as 
well as the eternal source of goodwill. All Your limbs grant wealth, prosperity, and 
goodwill to the devotees. Hence, You grant the best of things to the devotees. O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 
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karuNAmRitapUrNAByAm lOcanAByAm samlkshatE 
kA cinta ma ihAmutra sarvArishTam haratyasau —5-44 


O Lord! You are looking at me all the time with Your eyes filled with total compassion. 
Hence, there is no need for me to worry. Your are getting rid of all my sins. O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I pray to you! 
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tvatpAdAmbujaviSvAsam sarvABIshTam dadAti hi 

iti smarannahOrAtram tvAmaham SaraNam gata@h —5-45 

BO svAmin pUrNakAmastvam sampUrNaiSvaryavAnapi 

svaprayOjanahInO@ 2pi mAyayA bahurUpavAn —5-46 

O Lord! As I always have faith in Y our blessed feet, You are fulfilling all my desires. 
You are such a great Deity with abundant Grace, I keep remembering You day and night. 
Hence, I am under Your protection. 


You are such an embodiment of Grace, wealth and prosperity that You fulfill the desires 
of the devotees. You are the most unselfish One and yet, out of Your own free will, You 
assume different forms in order to please the devotees. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I pray to You! 
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ARTHAS ATP 
FEMA, AAT TATA HOTA 1-5-47 
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lOkOpakaraNAyaiva tvitarA@ 2sAdhyakRityavAn 

bahvA dridhAraNam sEtO ranAyAsEna kalpanam —5-47 

brahmANDamadButam sthUlam kshaNEnOtpAditam tvayA 

vahasi tvamupAyEna bahusUkshmamRidUdarE —3-48 

O Lord! In order to protect the good people, You did amazing stunts like lifting the 
mountains like gO vardhana, mandara, etc. You also constructed the massive bridge 
across the mighty ocean. 


In a matter of a split second, Y ou create the unbelievable huge universe. You also contain 
such a huge universe like a smallest thing (i.e., as an atom) in Your smooth and tender 
belly. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I pray to You! 
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Evam mahABAravahasya viSvakuT umbina@h karuNApUrNasimdhO@h 
mama tvadlyasya sus UkshmalESa lavAtmakasyOddharaNam kiyat tE —5-49 


SrlvEmkaTESa matsvAmin j~nAnAnandadayAnidhE 
du(@hKasAgaramagnam mAm svlyam nOddharasE kua@h —5-50 


O Lord! Thus You lifted the huge weights (like gO vardhana, mandara mountains) and 
the universe is Your family because You are very compassionate. In this universe, I am a 
very small fellow. I am Your devotee. Is it difficult for You to uplift me when compared 
to the huge tasks undertaken by You? 


You are the ultimate source and shelter for divine wisdom, eternal bliss and compassion. 
You are my beloved Lord, the VEmkaT Acalapati. Why do not You uplift me from the 
unfathomable ocean-like grief and sorrow? O such a supreme Lord vEmkaTESa, please 
show compassion and bless me! 
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SrinivAsA kR^ipApUrNa BaktapOShaNa dIkshita 
samsArAraNyapatitam dayayA nEkshasE kuw@h—3-51 
BaktabamdhO dayAsimdhO tvatpAdAbjE namAmyaham 


sUktAsUktamidam sarvamaparAdham kshamasva mE-5-52 

O SrinivAsa! You are full of compassion and are dedicated to save and protect the 
devotees. I am lost in the thick jungle-like samsAra. Why do not You show compassion 
to rescue me and protect me? 


O Lord! You are the relative of the devotees. Because You are full of compassion, I 
always salute to Your lotus-like feet. I must have used good as well as bad words 
regarding You and in addition, I must have done a lot of bad deeds. Please forgive them 
by showing compassion to me. 
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varam varada mE dEhi Baktim tvatpAdayO@h smR^itim 

sadA nAmArtha vij~nAnam dEhihA@2mutra sauKyam—5-53 

SrisvAmi tIrtha dugdhabdhau svEtadvIpE sumaNDapE 

SrIBUByAm vihAran vishNO muktim BaktayA dEhi mE--5-54 

O vEmkaTESa! You are the Lord to fulfill all the desires of the devotees. Please bless me 
so that I remember Your holy name day and night. Please bless me such that I understand 


the True Wisdom from all the holy scriptures. Please also bless me with prosperity in this 
life as well as after this life (by granting mOksha). 


The blessed pushkaraNi lake, the pilgrimage center, is pure and white as milky-ocean 
(where the Lord vishNu stays). In that pushkaraNi, You are enjoying the vacation with 
Your lover BUdEvi in a gracious hall which looks like a pure white island. You are the all 
pervading Deity. O the son of vasudEva, Lord kR’ishNa, You are the one who grants 
mOksha to the devotees. 
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Srl sUta uvAca: 

ittham stutvA vEmkaTESam ramESam 

tUshNIm ButO dEvaSarmA suBakta@h 

BaktEByO@ 2BIshTArthavarshaprabuddham 
sAshTAmgam tam prANamatsvEshTadEvam--5-55 
athastOtrENa samtushT a@h SrInivAsa@h satAm gati@h 
mEGagamBlrayA vAcA varadAna mathAbravit—5-56 
The great sage Sri Suta says: 


Thus (i.e., as described so far from the beginning of First Chapter to the SlOka 5-54), the 
great devotee dEvaSarma prayed to the Lord vEmkaTESa and stood for a while calmly 
and steadfastly with sincere and dedicated devotion. Later, he prostrated before his 
beloved Lord vEmkaTESa who is dedicated to the devotees in fulfilling their desires. 


Then, the Lord SrInivAsa, the One who liberates the devotees from bondages, did please 
with the above invoking S/OkKAs and spoke to dEvaSarma with thunder-like resounding 
voice in the following manner: 
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HTB sSgHoHOsrSeas YS Av Á ||--5-57 
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faTaerestaqarra: Far TF maT 
AAA FT te aa fed RA 1-5-59 


pritO@2ham tE dvijaSrEshTha! madupA sanakarmaNA 
mahadaiSvaryasamsiddhikAraNam stOtramuttamam—5-57 

kRitavAnasi tasmAt tvam mABAishTAtra paratra hi 

matpriyaprANaSishyasya gurupA dA valam bin@h-5-58 

vipannASassamvadA pti@h BuyAt tE madanugrahAt 

mamaBaktasya tE svarNAvR‘ishTi rdinE dinE --5-59 

Lhe Lord, SrInivAsa is saying: 

“O good brAhmin! I am extremely pleased with your prayer and meditation. You did 
praise me with the most superb prayer which can yield prosperity and good will. So you 
do not be afraid of the sins and the consequent terrible distress. You followed the 
instructions and directions set by vAyudEH va, the most devoted student of mine. Hence, 


with my blessings, your distress and sufferings will disappear and you will become 
wealthy and prosperous (You will see the rain of gold in your home.) day by day.” 
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ayutA yuSca tE dattam putrapautrastvadAyusha@h 

SatapUrushaparyamtam BaktvA BOgA nanEkaSa@h —5-60 

tatO matpadamApnOshl tyuktvA tlshNIm baBUva ha—5-61 

The Lord continues “ I am granting long life to you, your sons and your grand sons. You 
will enjoy the prosperity and wealth during your life time and later you will be with me in 
vaikumTham.” Thus the Lord spoke and kept quite. 
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Srl sUta uvAca 

BO@h SaunakAyA munayO nissamgASca tapasvin@h 

BaktavaSyO vEmkaTESa@h prasannO Bavati dhruvam—5-62 

yAyAm gatvA vEmkaTESam ramESam 

natvA stutvA vEdavEdyam suBaktyA 

BaktE@2ByOBIshTArthavarshaprabuddham 

sampriINIdhvam tvEnO vO@2BIshT siddhi@h—5S5-63 

SrlvEmkaTESasya kathAmR“itam tvidam mahAtmyasAram stapasvigamyam 
SrlvEmkaTESasya mahApriyapriyam lOkOttaram dEvaR“ishipriyam ca---5-64 

The great sage sUtais telling: “O Saunaka munIs! You do not indulge in anger and 
attachment. You are austere and immerse in meditation. The Lord, Sr/vEmkaTESa, is 
attached to the devotees all the time and hence, definitely, He will show Grace to you. 
You should visit vEmkaTAcalam where the SrInivA sa, the One extolled by the vEd4s and 
the Lord of the Goddess lakshmi. After going there, with dedicated devotion, you should 
invoke Him with prayers to please the Lord. The Lord will grant you purushArthAs 
(dharma, artha, kAma, mOksha), thus fulfilling all your desires. 


The story of Sr/vEmkaTESa is like a nectar which gives salvation to the devotees by 
liberating them from the cycle of births and deaths. This is the key note of all the great 
and superb purANAs. The taste of the nectar is so powerful that it is not easily available 
for every body. This is of course within the reach of great people who are indulged in 
meditation.. In the Universe, serving the Lord in sixteen ways (shODashOpacArAlu) is 
the most pleasing thing to Him. This is the most suitable tool for salvation for the Deities, 
Sages and also the good people in the universe.” 
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samastapApaugGa vinASakAraNam samasta puNyauGa samR^iddhikA raNam 
SrIvEMkaTESasya padAravindayO@h sadBaktivR‘iddhAvasamAn kAraNam —5-65 
vaktu@h SrOtu@h pAThakasya pArAyaNaparasya ca 

parAtparO vEmkaTESa@h prasannO Bavati kshaNam—5-66 

stOtrENaina hi samtushTO vEmkaTESO ramApati@h 

yAn yAn kAmAn kAmayamtE tAmstAn muktim dadAti ca--5-67 


SrI sUta continues “The nectar-like story of the Lord Sr/nivAsa destroys all the sins. It 
embellishes the pure and virtuous deeds. It is supremely unique in promoting the 
devotion in the blessed feet of the Lord. 


Those, who narrate, hear, make others to read and chanting ritualistically (i.e., 
pArAyaNa) the story of the mAhAtmyam of the Lord SrlvEmkaTESa, will achieve the 
blessings of the Lord. 


By chanting this mAhAtmyam with dedicated devotion, the Lord of the Goddess lakshmi, 
gets pleased and fulfills the desires of the devotees. He will also grant salvation at the 
end. There is no doubt in this statement.” 


This is the end of SrlvVEmkaTESa mAhAtmyam. 
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ma~mgaLam BagavAn vishNu@h ma~mgaLam madhusUdana@h 
ma~mgaLam dEvakIputrO ma~mgaLam garuDadhvaja@h 
SrIkR ^ishNa parabrahmaNE nama@h 


Âs L gR: 3 hari@h Om 


